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Fopoheallas che la sempre in stlle_
Clau:c_o“e di alta qu: quiflﬁ_ﬂﬁnf:‘;m?@mg ei“‘thetloré
Arredobagno: la Boiserie. .
Infatti oltre a presentare nuove collezioni di mo'blll per 11
bagno propone la Boiserie , un’ insieme coordinato di colorl
e forme unico nel suo genere tale da essere proposto anche
—_per altri amhlenll della CaASA T e
La Boiserie & realizzata con paretl in legno in varie finiture
ede completata da pavimenti-in Parquet ,.rivestimenti e
pavimenti in Marmo Policromo , coperture e cassomni pe‘r
controsoffitti a formelle, travi in legno e grandi pannelli
dipinti con la tecnica ad Affresco .

LINEATRE offers its cust_dmers, keeping classical style and
high quality, a first-timer for the Bathroom industry: the
bonsene. :
In. fact, m addition to presentmg new collections of batl'lroom
furnityre,Eineatre proposes the Boiserie, such a coordinated
set of: colors a.nd iorl;ls hkely to‘be suitablé for other areas of:
the home. - o
“The paneling is made of wooden walls in various ﬁmshes and
is completed by parquet flooring, Polychrome marbles for
“walls and flooring, ceiling coffer , woodeq beams and large
panels ‘painted with the “fresco” technique.

Coxpansisi {pMBEPIKEHHOCTH KIACCHUECKOMY HATIPABJICHIIO
u Bbléofmrw_y xaugectBy, LINEATRE npepaaraer ceoum

KJIHEHTANy a6COOTHO HOBBIH NPOAYKT B CeKTope 00CTAHOBKY

st BAHHBIX KOMHAT: Byaaepn

Hapﬂqy C HOBBLIMM KOJWNIEKIUSIMH Meﬁe}ll/] AJIS1 BAHHBIX
xomuat, LINEATRE npennaraér Byasepu, noanocrso T
CKOOP}ZU/IHHPOB%HH‘}/IO l'l() l.lBe"l‘_y W.CTWHO OGCTaHOBKy,
y_HﬂNaJlbl-[}flO B CBOEM POL(E u ﬂmﬂlo“_(ylocﬂ KOCIOPIHEJ.M
pralﬂeHI/]CVl HE TOJ[]:KO BaHHOl/I KOMHaT};l, HO l/l npyTI/IX BRE

HHTepPLepoB AoMa. e 2
Byasepu BbinosHena-na AePeBsSHHbIX: naheﬂeﬁ_c_pmnuqﬂ_oﬁ
OTHENKON U IOUOTHEHA napKeTHBM 110710, OOMMBKOI -
10/10M M3 I0/IMXPOMHOTO-MPamMopa; KopoGuaﬂ.wm HACTHIIAN
AJISI KECCOHHOTO IIO/(BECHOTO NOTOMIKA, Ganxamu ua /:(epena u

GOMBILMMM TIAHEJISINHj pacnncaﬂHLli“ierngnKe Mpecka
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La Boiserie IMPERO ¢ laccata con finitura
Bianco Perla e decorata con inserti a rilievo
in foglia oro o argento .
La monocromaticita dell’ambiente &

chito d

materiale amorfo di

e sui pannelli come tutte le corn

e capitelli.

The Boiserie IMPERO is lacquered finis
pearl-white with inserts embossed gold

or silver leaf.

The monochromatic environment is enriched
with d ations made of amorphous material
of outstanding quality and applied on the
panels as well as all frames, architraves and

capitals.

Orgenxa Byasepu IMPERO — naxnposanHas
NOBEPXHOCTD ¢ noKpbitiem Bebiit [Tepaamyry

n ﬂekopaTHBHblMH BCTaBKaMM C TUCHEHUEM
«Cycanbroe 3onoro» mm «Cycansroe Cepebpo»
JlekopaTBHble 1eMeHThl — KAPHN3bI, KAIMTENM 1
LIMTKY, pean3oBaHHble U3 aMopdHOro MaTepuaa
BBICOKOI'O KayecTBa u BSerﬂ.ﬂCHHlﬂe Ha naHeJysix —

BHOCST PasHOODpasue B MOHOXPOMHYIO 0GCTaHOBKY.
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La collezione BAROCCO ¢ presentata
con una serie di elementi d’arredo quali:
la consolle porta lavabo con specchiera,
vetrinetta ed altri complementi, tutti
coordinati nel colore e nello stile come la
versione Acquamarina decorata in lacca

Avorio e finiture in foglia oro.

38

cquamarina

BAROCCO collection is presented with
a series of furniture elements such as the

console vanity, with mirror, cabinet and other

, all coordinated in color and style
as the version Aquamarine, decorated in ivor

lacquer finish and gold leaf.

Konnexnms BAROCCO npencrasnena cepueit
I\‘EGEHH: KOHC! JU1s1 PAKOBUHBI, C KaJIOM;
BHTP"H& n THE 10 HATEJIbHbIE 3JIEMEHTbI

00CTAHOBKH, CKOOP/MHMPOBAHHBIE 110 LBETY 1

CTHJIIO, HATIPUMED, BAPMAHT AKBAMAPHH C IEKOPOM

Caonosas kocts JlakupoBasHbiit n oTenxoi

«Cycanbroe 301010»
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Compoost.

cquamarina

59

128 H.240 P.
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Il colore Rosa Anticato abbinato al colore
Avorio Anticato, con decori intagliati e
finiture oro o argento, si presenta molto
elegante e raffinato .

Tutto I'ambiente & coordinato con il mobile
porta lavabo tale da creare una atmosfera

da sogno.

The color coupling of the Antique Rose and

Antique Ivory, with carved decorations and

finishes gold or silver, is very elegant and
refined.

The whole environment is coordinated
with the vanity as to create a dreamlike

atmosphere.

Coueranue uperos Pososbiit Antnkaro
(cocrapennsuit) u Conosas kocts Anrikaro,
PpesHble yKPAUIEHHs 1 OT/eJIKA 30/10TO MK
Cepebpo, BHIVISIIAT JIEraHTHO 1 MBBICKAHHO.
Best obcranoska ckoopamHMpoBana ¢ TymOoii o

paKoBuHy 1 coaniaet armocdyepy MeuThI.
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Composizione 2

%a L%L'co

Cm. L. 128 H. 2490 P. 59
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Il modello Gold Componibile composto
dalla grande specchiera barocca dalla forma
a quadrifoglio ed i complementi rivestiti in
foglia oro si ‘mente ad essere
inserito in ques

“INTERNI d’AUTORE

The model Gold Modular with the large

baroque mirror, shaped like a four-leaf clover

and the complements, covered in gold leaf

rticula apted to be inserted in this
setting “INTERNI d’AUTORE".

Monens Gold Componibile sxmouaer Gosbioe
3epkaio B cTie 6apokko B hopme JucTa KieBepa
1 10MOJTHUTEJIbHbIE JJIEMEHTDI C nOl\'pblTMEM n3
Cycansroro 3onora. Oua no npas;

cBoe mecto B pasaene “INTERNI
ABTOPCKME MHTEPBEPBI
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Composizione 15
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La Boiserie Luxury cosi sobria ed elegante
con la sua finitura Laccato Pennellato e filetti
oro si adatta particolarmente alla tonalita del
legno conferendo all'ambiente un tocco di
classe da antiquariato.

The Boiserie Luxury, so simple and elegant
with its lacquered brush finish and golden
stripes, is particularly suited to the shade of
the wood, giving the room a touch of classic
antique.

Byasepu Luxury - ctporas u aneranrsas ¢
ornenxoii Jlaxuposannsni [lennennaro (masku
KHCTH) 1 30/10TOIi HUTHIO 0COGEHHO COUeTaeTCs!
C 1BETOM ﬂepeaﬂﬂﬂhlx DJIEMEHTOB, ﬂp“ﬂaﬂaﬂ

00CTaHOBKE B/IETaHTHOCTD AHTHKBApPUATA
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La collezione ELEGANCE ¢ un ritorno allo
stile puro che insieme alla Boiserie Luxury
permette una qualita di combinazioni e
soluzioni fra le pit classiche possibili.
Lavvicendarsi del colore del legno con il
laccato antico dei pannelli, i pavimenti in
marmo bicolore con i decori a intarsio, sono

fra le cose pitt belle presentate.

The ELEGANCE collection is a pure style
revival, which together with the Boiserie
Luxury allows the best quality of solutions
and combinations of the true classique.

The alternation of the color of the wood with
antique lacquered panels, the two-tone marble
floors with inlaid decorations, are amongst the

most beautiful things ever presented.

Konnextms ELEGANCE - sro Bosepar k uncromy
cTumo, uto B codetanuu ¢ Byasepn Luxury naer
6oraryio BO3MOKHOCTb KOMOMHALWMIA, B TOM umCIe
M KIACCHYECKUX.

Yepenosanue upera aepesa ¢ TaKNPOBAHHBIM
AHTHKO IIaHesIeH, IByIBETHEIE MPAMOPHBIE MOJIBI C
MHKDYCTHPOBAHHBIM IEKOPOM — OJIHO M3 CAMBIX

KPACHBbIX PEIIeHUI.




o )

S Ranw
T RS

N




%}Z[egio %zcede










@gance

()/zz/mlrz&zo/zc /

%}&'egiz) %c@e 5

Cm. L. 160 H. 255 P61




/00

4
""""‘i‘"'ﬂ

"‘"’""J\A’_'

|

/l

""‘"‘l.
[

lepance s







Y
3
N S
S

tone 1

pos
e

Composi
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La collezione VERSAILLES si compone

di un mobile dalle giuste dimensioni e
proporzioni, da una serie di complementi
per l'arredamento della sala da bagno e dai
pannelli in parete nel colore laccato classico;
il pavimento in parquet & del colore delle
modanature e dei coprifili della boiserie

The collection VERSAILLES consists

of a vanity with the right dimensions

and proportions, coupled with a series of
complements for the bathroom decoration,
and wall panels in lacquered classic finish;
The parquet flooring has the finish of the
moldings and coverings for wires of the wall

paneling.

Konnexuuss VERSAILLES cocrour us meGenu
KJIACCMYECKOro pasmepa 1 Nponopuuii, cepun
JIOTIO/THUTEILHBIX BJIEMEHTOB It OBCTAHOBKM 3a/1bi
BaHHOI KOMHATbI, & TAK)KE HACTEHHbIX MaHexei
upera Jlakuposannbiii Knaccnueckuit; napkersbiii

O/ B TOH KAPHM3O0B 1 IIUTKOB Gyasepu
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Compodizione 6

@l;[nata

Cm. L. 125 H. 205 P. 56,5
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Nell'ottica di una fornitura completa per S a fi p for exc B pamkax noucka sasepuiarouux gerasneii

Interni d’autore, siamo andati alla ricerca di e wi ing for 151 06CTAHOBKM ABTOPCKIX MHTEPBEPOB,

special inamenti alla nostra produzione, JOTIOJHSIIOIMX HAILY IPOAYKIIMIO, Mbl OGPATUIINCE
e fra questi abbiamo recuperato |'antica arte rec K CTApUHHOH TexHNKe (pecok «a crpar
dell’affresco a strappo, quindi un vero dipinto thus a real painting placed on site by sk KMBOIVCHOE IOJIOTHO, BBINOIHEHHOE OMBITHBIMH
po: nato sul posto da valenti pittori e con painters and with decorations fit to our XYZIOKHMKAMU 1 JIOTIOTHEHHOE /IEKOPOM B

decori di giusto richiamo al nostro periodo historical period. COBpEMEHHOM CTHJIE.

storico.

/50
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La nuova serie di rubinetti The new faucets series QUADRIFOGLIO Hosas cepus cmecureneit QUADRIFOGLIO

QUADRIFOGLIO ¢ completamente is completely made from solid brass rods, and BBITOJIHEHA U3 J1aTyHH, 0bpaboranHoil Ha

realizzata da barre di ottone lavorate al tornio available in various galvanic colors, gold, TOKAPHOM CTAaHKE M IIPe/UIArAETCs B PABIIMUHBIX
e disponibile nei vari colori galvanici oro, bronze and chrome. eTax: raJbBaHMYECKOE 30JI0T0, OPOH3a 1 XpOM.

bronzo e cromo.

158






Se/j[e

1- Art. 150/B
Batteria per lavabo a tre fori.
Three-hole device for wash basin.

Komnnekr aist paoBuHE! Ha Tpu OTBEpCTUS

2- Art. 151/B
Combinazione per bidet a tre fori.
Three-hole combination for bidet.

Kommnexr st Gune Ha Tpu orseperust

3 - Art. 150/A
Monoforo per lavabo.
Single hole for wash basin.

MoHo0610uHbIi CMecHTeb IS PAKOBUHbI

4 - Art. 151/A
Monoforo per bidet.
Single hole for bidet.

Mono610unblit cmecuTens as Guae

5- Art. 054

Gruppo esterno per doccia con stelo e soffione con
deviazione e duplex completo.

Exposed shower mixer with rail and large top-head,
with switcher and full duplex.

Komnuext ast gyma co cToiikoii u ayieBoii Jeiikoii,

anseprepom u duplex.

6- Art. 053

Gruppo esterno per vasca con raccordi a pavimento
e stelo con valvola deviatore e soffione.

Exposed mixer for bath with floor connections,
shower rail with switcher and large top- head.
KommekT a/ist BAHHBI C COEIMHEHMEM B 110JI, CTOMKA

C KJIaraHOM, IMBEPTEPOM U IyIIEeBOI JIeHKOA.
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La serie di rubinetti ZARINA ¢ realizzata
con elementi di fusione in stile barocco e leve
raffiguranti lo stemma degli Zar con cristallo
Swarovsky ; la serie & completa di tutti gli
elementi per lavabi vasche e box-doccia.

The ZARINA faucets collection is made with
cast elements in baroque style and levers
depicting the emblem of the Tsars, with
Swarovsky crystal; the series is completed
with all the elements for the washbasins,
bathtubs and showers.

Cepust emecureneit ZARINA semonnena us

JUTBS B CTHIE GAPOKKO, HA PyUKax cMecuTeseil 3

xpycrans CapoBcku naobpaskeH napckuit rep6;

Cepusl TIOJIHOCTHIO YKOMIIIEKTOBaHA dJIeMEeHTaMK

JUIs1 PAKOBUH, BAHHBIX U JLylIeBbIX KAOUH.
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1- Art. 160/B
Batteria per lavabo a tre fori.
Three-hole device for wash basin.

Komnnekr aist paxosuHe! Ha Tpu oTBEpCTUS

2- Art. 161/B
Combinazione per bidet a tre fori.
Three-hole combination for bidet.

Kommnnekr anst Gune Ha Tpu orseperust

3 - Art. 160/A
Monoforo per lavabo.
Single hole for wash basin.

MoHo610uHbIi CMecHTeNb VISl PAKOBUHbI

4 - Art. 161/A
Monoforo per bidet.
Single hole for bidet.

Mono610unblIit cmecuTens a1s Guae

5- Art. 064

Gruppo esterno per doccia con stelo e soffione con
deviazione e duplex completo.

Exposed shower mixer with rail and large top-head,
with switcher and full duplex.

Komnuext aist gyma co cToiikoii u ayiieBoit Jeiikoii,

anseprepom u duplex.

6- Art. 063

Gruppo esterno per vasca con raccordi a pavimento
e stelo con valvola deviatore e soffione.

Exposed mixer for bath with floor connections,
shower rail with switcher and large top- head.
KommuiekT a/1st BAHHBI C COEZIMHEHMEM B T10JI, CTOMKA

C KJIaraHOM, IMBEPTEPOM U yIIEeBOIt JIeHKOA.

7- Art. 062
Gruppo esterno per vasca con raccordi a pavimento.
Exposed mixer for bath with floor connections.

Komnuekt asst BaHHBI € COeAMHEHMEM B MO,
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Jacchetta -

Due serie per 'illuminazione con montatura

in ottone e disponibili in oro, bronzo e cromo:

La serie BACCHETTA con canne trafilate
e puntali a forma di diamante e la serie
STRASS con paralumi in cristallo e fili di

strass a catenella

Two series for lighting in brass holders and
available in gold, bronze and chrome:

The series BAKKETTA with drawn brass
sticks and tips in diamond shape, and the
series STRASS with lampshades in crystal

and enchained rhinestone.

[Be cepum anst oCBeIIEHMSI € ONPaBOIi M3 NATyHM,
LIBETA B HATMYMM: 30JI0TO, GPOH3A 1 XPOM.

Cepust BACCHETTA c nonsmmu tpybxamu
(Texnuka BoOYEHNs1) ¢ HAKOHeuHMKamu B hopme
anmasa u cepust STRASS ¢ abaxypamn us

XpyCTaJisi MU HUTSIMU U3 CTPas.







_ ﬁummau})/ze %cc/ye[ta e %’(Md

L% 99751 L% 99750

102



e vt e A o o i S ot o
oo W e B B P A gy

L e T W T R R N e
=L =

mu...eku»hn....‘ﬂ#\u..%ﬂ £y
q:?!..l"ig ey .._f,-
L E o B e Ay S e B a_ \alfwlfhlr.\_.nw










[ &

n c(/?i//[l\/no

R R A IR 5 010 s ard o 1Yo

L (g [ [ (e (g [
VR oR R R R v RN

Pavimenti e rivestimenti in marmo.

Una serie di piastrelle in marmo per
pavimenti ed una per rivestimento pareti con
decori realizzati ad intarsio, marmo su marmo
con il sistema Waterjet . Queste nuove
collezioni vanno ad unirsi alle ormai note
serie di piastrelle con decoro Classico, Righe,
Angolare e Greca ed incise con fregi dorati o

argentati

Floor and Wall Marble tiles.

A series of marble tiles for flooring and walls
with inlay decorations, marble on marble with
the water-jet system. These new collections
are to join the well known series of tiles, with
Classic, Lines, Angular and Greek friezes
decorations and engraved with gold or

silver leaf.

Ilon n noxpertis us mpamopa.

Opna cepnst MPaMOPHBIX IUINTOK NMpeHASHAYEHA
JUISL TIONIOB, ApyTas — juist otaenku cret. [lexop
MUINTOK — MHKPYCTAIMS - BHITIOJHEH 10 CHCTEME
Waterjet, mpamop Ha mpamop. OT1 HOBbIe
KOJIEKIIMH IONOTHSIOT y3Ke MBBECTHYIO CEpHI0
MpamopHbIx nmToK ¢ aexopom «Classico”,
“Righe”, “Angolare” b “Greca” ¢ nosonouenoit nm

CepebpsIHOIT rPaBUPOBKOIL
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. %}m[[e L Marmo con tnlardsio

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo aperto.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and corner opened
decoration. (Specify color inlay)

Tlurka ¢ maskoit dackoii u yaopom mpsmoit yroa.
(Vxazmre user nukpycrawm)

cm. 30,5 x 30,5

Art. 025
Piastrella con bisello liscio e decoro lineare.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and line decoration.

(Specify color inlay)
Tlmrka ¢ raxoii ackoii u HelHbIM y30poM.
(Vxazure uer nuxpycramm)

cm. 30,5 x 30,5

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo chiuso.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and corner
enclosed decoration. (Specify color inlay)
ITurka ¢ mazkoii dackoii u yaopom B yry.
(Vxazure et nukpycramm)

cm. 30,5 x 30,5

d & &
7\ \/\W/\

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo aperto.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and corner
opened decoration. (Specify color inlay)

Ilurka ¢ magxoit dackoii u ysopom mpamoii yrom.
(Vkasure user uHKpycraimm)

cm. 30,6 x 30,5

Piastrella con bisello liscio e decoro lineare.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and line decoration.
(Specify color inlay)

ITrka ¢ raaxoit dackoit 1 AMHeHHEM y30poM.
(Ykaxcure user mHKpycrarun)

cm. 30,5 x 30,5

Art. 027

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and corner
decoration. (Specify color inlay)

nlI“TKa c l"«'la}u(ﬁﬁ (i)ac'(oﬁ ”leIOBhIM yGOPOM.
(Vxazure user uHKpyCTaun)

cm. 30,5 x 30,5

Art. 028

Piastrella con bisello liscio e decoro lineare.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and line decoration.
(Specify color inlay)

Tlmarka ¢ raakoii dackoit 1 amHelHbM y3opom.
(Vkaxure uper muxpycramum)

cm. 30,5 x 30,5

Art. 022

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo chiuso.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and corner
enclosed decoration. (Specify color inlay)

TTimrka ¢ mazKoii Backoii u y3opom B yry.
(Vxazure e mHKpyCTain)

cm. 30,5 x 30,5

WORKE

Piastrella con bisello liscio e decoro lineare.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and line decoration.
(Specify color inlay)

ITmmra ¢ miagxoit dackoit 1 IMHeHHEIM y30poM.
(Yiaskure et MHKpyCTaLun)

cm. 30,6 x 15

Art.

Piastrella con bisello liscio e decoro lineare.
(Specificare colore intarsio)

Marble tile with straight beveling and line decoration.
(Specify color inlay)

Iurka ¢ maxoit dackoii u mmHeitHbIM y30pom.
(Vkasure user uuKpycranmm)

cm. 30,56x 16

Art. P003
Torello.
Rounded torello.
Bopop torello.
em. 3x 30,5




olort piastrelle

N

Nero Marquinia. Arabescato Corchia. Rosso Verona.
Black Marquinia. Arabescato Corchia. Red Verona.

Yepueni Mapxymrua. Apabeckaro Kopxbs. Kpacuiit Bepona.

Bianco Carrara. Verde Guatemala.
White Carrara. Green Guatemala.
Bexnsiit Kappapa. Benensrit [Batemana.
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Pavimenti in legno.

Nell'ottica della produzione di pavimenti
non poteva mancare una proposta in legno
“parquet” con varie tipologie di essenze ad
intarsi policromi realizzati con taglio laser.
Un produzione in formelle quadrate che
permettono, disponendole fra loro in varie
posizioni, una grande quantita di soluzioni
decorative per I'arredamento di qualunque

ambiente.

Wood floorings.

As part of the production for the flooring, we
could not miss a proposal in wood “parquet”,
with various types of polychrome wood inlay,
cut with laser technology.

A production in square tiles that allows,
through one’s choices of setting, many
decorative solutions for the furnishing of any

environment.

Jlepessitnble mosL.

B pasneste npousBocTBa MOJIOB Hellb3st HPOMYCTUT
MaPKETHbIE TIOJbI, BHITOIHEHHbIE U3 PA3IIMUHBIX
TUIOB APEBECHHBI C OIMXPOMHOI MHKpYCTALMET
IOCPE/ICTBOM JIA3ePHOIT PE3KM.

KsaaparHble aepeBsiHHbIE MAHEN AAIOT LIMPOKYIO
BO3MOKHOCTb KOMOMHaLWiA 1 GOIbLIOI AManasoH

JIeKOPATMBHBIX PEIIEHMA /15 OBBIX MHTEPHEPOB.
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Piastrella con bisello liscio e decoro angolo colore
Rovere invecchiato con intarsio Frassino.
Wood tile with straight beveling and corner
decoration Color Aged Oak and Ash Inlay.

ITurka ¢ ragkoit dackoit u yriosbiM yaopom.

Lser: Cocrapentiit [ly6 ¢ nuxpycraumeit Scens.

cm. 30,6 x 30,5

Art. L013

Piastrella con bisello liscio e decoro lineare colore
Rovere invecchiato con intarsio Frassino.

Wood tile with straight beveling and line
decoration Color Aged Oak and Ash Inlay.
Ianka ¢ rrazkoit gackoii n aHeiHbIM y30pom
user Cocrapentiit [ly6 ¢ nukpycraumeit Scens.
cm. 30,6 x 30,5

Art. LO11

Piastrella con bisello liscio colore Rovere
invecchiato.

Wood tile with straight beveling Color Aged Oak.
Ilmarka ¢ raaoit dackoit user Cocrapermbiit J1y6.
cm. 30,5 x 30,56

Art. LO14

Piastrella con bisello liscio e logo LINEATRE
colore Rovere invecchiato con intarsio Frassino.
Wood tile with straight beveling and LINEATRE
logo Color Aged Oak and Ash Inlay.

[lanka ¢ rnaakoit dackoii n sorotunom
LINEATRE user Cocrapennsuii [ly6
unkpycramueii Scers.

cm. 50,5 x 30,5

iy

e —

Art. LO15

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo colore Rovere invecchiato con intarsio Frassino.
Wood tile with straight beveling and corner decoration Color Aged Oak and Ash Inlay.
ITurka ¢ magxoit dackoit u yrossim yaopom. Llser: Cocrapennsiit [y6 ¢ nnxpycraumeit Scens.

cm. 61 x




Art. L002

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo aperto
colore Rovere naturale con intarsio Wenge.

Wood tile with straight beveling and corner opened
decoration Color Natural Oak and Wenge Inlay.
ITurka ¢ magkoii dackoii u yaopom mpsamoit yros
user Harypanbuiit [lyb ¢ nnkpycraumeit Benre.
cm. 30,6 x 30,5

Art. L003

Piastrella con bisello liscio e decoro lineare colore
Rovere naturale con intarsio Wenge.

Wood tile with straight beveling and line
decoration Color Natural Oak and Wenge Inlay.
ITimrka ¢ rmagkoit dackoil n anHeitHb M y30pom
user Harypamsusiii [ly6 ¢ nuxpycraunmeii Benre.

cm. 30,5 x 30,5

P,
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Art. L001

Piastrella con bisello liscio colore Rovere naturale.
Wood tile with straight beveling Color Natural Oak.
Imarka ¢ raaxoit dackoit user Harypansmbrii [ly6.
cm. 30,5 x 30,5

Art. L005

Piastrella con bisello liscio e logo LINEATREcolore
Rovere naturale con intarsio Wenge.
Wood tile with straight beveling and LINEATRE
logo Color Natural Oak and Wenge Inlay.

ITurka ¢ mazkoit dackoii u nororunon LINEATRE
user Harypamsnsiit [ly6 ¢ nuxpycraumeii Benre.

cm. 30,6 x 30,5

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo chiuso
colore Rovere naturale con intarsio Wenge.

Wood tile with straight beveling and corner enclosed
decoration Color Natural Oak and Wenge Inlay.
ITmrxa ¢ majxoit dackoit 1 ysopom B yriy uper
Harypansueni [ly6 ¢ unkpycrammeis Benre.

em. 30,6 x 30,5




i @;ue[ con intarsto Ciliegio/Acero

Art. L007

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo aperto
colore Ciliegio con intarsio Acero.

Wood tile with straight beveling and corner opened
decoration Color Cherry and Maple Inlay.

ITuka ¢ mazkoit dackoii u yaopom mpsmoit yroa
user Yepemmns ¢ nnxpycrameii Knen.

cm. 30,6 x 30,5

Art. L008

Piastrella con bisello liscio e decoro lineare colore
Ciliegio con intarsio Acero.

Wood tile with straight beveling and line
decoration Color Cherry and Maple Inlay.
Ianka ¢ rraakoit dackoii n aHeitHbIM y30pom
user Yepeuns ¢ unkpycraumeit Kren.

cm. 30,6 x 30,5

Art. L006

Piastrella con bisello liscio colore Ciliegio.
Wood tile with straight beveling Color Cherry.
ITmarxa ¢ raxoit dackoit user Yepenms

cm. 30,5 x 30,5

Art. L0O10

Piastrella con bisello liscio e logo LINEATRE
colore Ciliegio con intarsio Acero.

Wood tile with straight beveling and LINEATRE
logo Color Cherry and Maple Inlay.

Ilauka ¢ mazkoit dackoii u sororumon

LINEATRE uger Yepemns ¢ unkpycraumeii Kien.

cm. 30,5 x 30,5

Art. L009

Piastrella con bisello liscio e decoro angolo chiuso
colore Ciliegio con intarsio Acero.

Wood tile with straight beveling and corner
enclosed decoration Color Cherry and Maple Inlay.
Ilanka ¢ rrankoit gackoii 1 y3opom B yriy user
Yepemmns ¢ unkpycraumeit Knen

cm. 30,6 x 30,5




wtore

Colori Legni. Colors W b I1Ber nepeBsiHHBIX d1eMEHTOB.
Tutte le colorazioni di seguito illustrate sono / colo own below are approximate, IlpuBenenHble HuKe OOPA3ILb LBETA SBISIOTCS
indicative e ono variare leggermente and may vary slightly from reality. NpUGINBUTELHBIMI 1 B AEHCTBUTEBHOCTI MOTY'T

dalla realta . HEMHOI'O OT/INYATHCS! OT 06PAsIIOB.
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olort legnt

57) Laccato bianco perla

(Boiserie Impero)

58) Laccato bianco perla con foglia oro
lo per cornici

rie Impero)

59) Laccato beige + ocra con foglia oro

(Boiserie Luxury)

60) Ciliegio francese con foglia oro

(Boiserie Luxury)
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61) Acquamarina con avorio e foglia oro

(Barocco)

62) Rosa antico con avorio e foglia oro

(Barocco)

63) Laccato patinato decorato con foglia oro

(Versailles)

64) Ciliegio francese

(Elegance)

3) Foglia oro
(Gold Componibile)
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